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B. FOKY ISTVAN

Hetvenked6
(Onképtoredékek 1.)

Délutanonként kikerékparozgattam a gombosi
hidhoz és tanitgattam a ciganygyerekeket. Azon a
bizonyos napon is fiityorészve gurultam a vas(ti sinek
melletti, apro kévecskékkel megszort vékonyka utacs-
kan, és a Szakadalyt elérve még le is alltam néhany pil-
lanatra az egyik folt hatan folt-nadragos atyafival
beszélgetni, aki éppen annak eldtte rantott partra egy,
a csukak szépapjanak is beilld, matuzsalem koru
ragadozot.

- Eszik a csuki? — kérdeztem. A jobbik fene
tudhatja, hogy miért kérdeztem ekkora hulyeséget,
hiszen szépen lathattam, hogy eszik a hal, a mellékelt
abra is mutatta.

— Eszik — mondta. Kissé megemelte a labszarnyi
nagysagu eédesvizi capat, hogy jobban szemiigyre
vehesse. Aztan csak ugy oldalrél, az egyik hianyos
metszofoga lyukan at mondta oda, hogy Gyura, a
ciganybiré hozzam ment az iskolaba, mert nagy duma-
ja lenne velem.

— Jo lesz vigyaznia, tanito ur. Hirtelen haragu az
a Gyura, és kés is van nala - mondta az atyafi, aki
szemmel lathatélag tudta, hogy ki vagyok.

Nem kis szivdobogassal gurultam be a vasuti
toltés melletti Cindel-hazba. Mit tudhatom én azt eldre,
hogy mi bujkal abban a biroban, lehet, hogy valaki
telebeszélte a fekete hajtol gondor fejét holmi sza-
marsagokkal, és most eljott gyézkodni.

Bozsi néni kockas alakja gurult elém. Az iskola-
szolga jol ertesiiltségével hadarta a flilembe, ahogy a
kerékpart a vén eperfa amyékaba tamasztottam, hogy
itt a Gyura bird, nem tudni ki beléle, mit akarhat, de én
csak ne szepegjek a vilagért sem, amig 6t latom, mert
nem egy cigannyal bant mar el életében.

— Jol van, Bozsi néni, jol van... Ne csapjunk lar-
mat, hiszen nem tetézik a Duna - mondtam.
Megindultam a tanterem felé, a jarasom magabiztos
volt, hiszen én voltam hazai portan, nem a ciganybiro.
Hanem Gyura szavai, joval a bejarati ajto elétt, lealli-

tottak. Az ajté nyitva volt, s minden szavat tisztan
lehetett hallani.

— Budos cigok, ram figyelni valamennyinek!
Holnap ott akarok mindenkit latni a F& utcan, sopriivel,
lapattal. Nagytakaritast csinalunk, mert a szarotok min-
denfelé blddsiil, de majd én megtanitalak titeket ra,
hogy nem guggoltok szerteszét, ahova eszetekbe jut.
Ertitek?

A gyerekek nem szoltak semmit. Csend volt.
Jonak lattam belépni.

- Jo napot, kivanunk! - hallatszott a
gyerekkorus.

- J6 napot! — mondtam. A vendégre néztem.

Gyura nagy nehezen foltapaszkodott az asz-
taltdl, a kezét nydijtotta, s errél a mozdulatrél tudtam,
hogy nem kezdddik a latogatas bokszmeccsel.

- Erét meg egészséget adjon a devla a tanitd
urnak — mondta.

- Azzal eddig nem lenne hiba — mondtam.

- Jo volna megbeszélni valamit, hogy mi jarat-
ba lennék én a tanité Ur iranyaba, de ahhoz négy fiilnél
tobb nem kall, hat itt nincs visszakozz, csak el6re van.

Megyiink mi ketten, a bird eldl, én utana, olyan
pulinyi tavolsagban. Gyura megy ki a toltésre, halad a
toltésen, letér a toltésrdl az dreg Lengyel Maté batyo
Duna-parti kocsmaja felé.

En szorosan a nyomaban. Akar egy puli.

Benyit Gyura, lelil, bort rendel. Két litert. Az dreg
Maté beszolgalja, hozzad a poharakat. Gyura dont a
borbdl, kdzben int a tekintetével felém, hogy utanoz-
zam a munkalkodasat. Hat le is utanzom, déntok, koc-
cintunk, iszunk. Mikor Gyura megint dontott, mondom
magamban, a jo isten (itott ebbe a ciganyba, be akar
rugatni?

Megittuk a fejadagot. Az egy-egy litert. Akkor
Gyura beintett még ket litert. Az oreg Maté beszolgalta,
Gyura megdontotte erdddivel a poharat, aztan lefente
bajuszardl a csoppeket.

- Beteg a legoregebb lanyom — mondta.
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Pislogtam. A lanya? Hat mi k6zém nekem a
legoregebb lanya betegségéhez!

- Lemhe doktorhoz kellett volna indulnia ezzel,
nem hozzam — mondtam.

A fejét csovalta.

— Maga miatt beteg a lany — mondta.

Beditétt az istennyila! Mit beszél ez az ember?
Esznél van?

Méghogy miattam beteg a lanya? Sose lattam a
lanyat. Két hete jarok ki ide, de én a kélykokon meg
Bdzsi nénin kiviil senkit sem lattam, hogy (issén bele
a biroba a rosseb.

— Halalosan szerelmes a tanité drba. Es az mar
betegség — mondta, dontétt, ivott, intett a szemével,
hogy kopirozzam.

- Ott a doktor — mondtam.

— Csak maga gyogyithatja bajaban — mondfta.

— Sose lattam!

—Latta (i magat. A legkisebb lanyt hozta iskola-
ba...

Hat ez van, gondoltam. Fiatal voltam, a jobbik
fene akart még ndstlni, nemhogy romaarat vinni a
hazhoz.

Gyura figyelt.

Nem mozdult a tekintete. Siill6-szemmel olva-
sott az arcomrdl, tudott mindent, hogy mi megy végbe
bennem ezekben a pillanatokban. Szinte részvétet
éreztem ki tekintetébdl.

—Nem megy sziizen, tanité dr.. A It az 10,
meghozza a konyhara a garast, merthogy vele
kereskedek. Nézze ezt a sziirhozallot! A benne levd
nagy szo, kapaszkodjék a székébe ott az llepe mel-
lett....

Amolyan elemdzsias tarisznyat tett az asztalra,
amilyenben a gombosi halaszok szoktak volt harapni-
valot vinni a Dunara. Megoldotta a szijat, hatalmas
tenyerével belemarkolt a tartalmaba, aztan szép las-
san, moédosan kihtzta a tarisznyabdl. A marka telistele
volt dukatokkal. Az istenbdl jutott ez a kozépkori
aranypénzekhez?

- A tarisznya a lannyal megy — mondta.

Pisloghattam szaporan, mert mindjart folytatta,
nehogy levegét vehessek.

—Holnap a Nappal érkezzen a portara, tanité ar!

— Minek? - ijedeztem.

- Nem szokta a gyerekeket latogatni? Mas tanito
csinalja!

Csend. Tudtam, mi a szandéka. Akarta, hogy
lassam a lanyt.

Csakhogy mindehhez nekem nem volt kedvem.

—Holnap a Nappal varom, tanité dr. Es nyolcra,
a tanitasra a benti iskolaba visszagurul, j6l tudom. Mert
én tudok mindent, én vagyok ezek meg amazok kozott
az a bizonyos. Erti?

Ertette a fene. Volt nekem elég bajom, rendesen
foladta a leckét, és erre még megkérdezi, hogy értem-
e vagy magyarazzon tovabb.

Este  bekopogtattam  Jozsi  bacsihoz.
Meglepédtem, hogy  Jozsi  bacsi  semmi
meglepddottséget nem mutatott. Bujkalt bennem
késébb annak érzete, hogy az 6reg mindent tudott.

— Mentsen meg - kényorogtem és fuldokld maod-
jara kapaszkodtam a lehetdségben, hogy Jozsi bacsi
tekintélye elég ahhoz, hogy rendbe jéhessen a
szénam.

— Békélj a gondolattal fiam, hogy reggel tiszted
teszed néla, szép nyugodtan lejelentkezel és egyszer
meg mindenkorra ezen is tul leszel — mondta.

Lélegezni is elfelejtettem. Mi van itt, hat ma min-
denki megbolondult? Az 6reg is arra biztat, hogy csak
menjek, de menjek am, mert csak ugy leszek tul az
egészen.

—Nem értem... Egészen Osszezavarodtam,
osszezavartak engem ma rendesen. Maga is azt
mondja, hogy...

Az oreg kivart. A modszer tartozéka volt a
kivaras, oreg pedagogus lévén jol tudta, hogy ido kell a
levegbhdz, a valtoztathatatlanba valé megnyugvashoz;
Ggy bant velem, akar a kisdiakkal, amikor elfelejti a
leckéjét, nem jut eszébe az indit6 mondat, s id6t kap a
gondolkodasra, elmélkedésre.

—Csak nem gondolod, hogy a két nép
osszeveszik egy tanitocska miatt, aki szerencsétlen-
ségére nobtlen s jo parti, hat kapkodnak utana. Igen
fiam, holnap kikarikazol és tiszted teszed a Gyura
portajan, aztan elmondod, hogy mire jutottal vele....

Ennyi volt Jozsi bacsi részérdl az Gtravald. Hiaba
szidtam magamban az iskolaigazgato viselkedését,
csak békélnem kellett a gondolattal, hogy egy tanitocs-
ka miatt csak nem kaphat hajba a romasag a ben-
tiekkel.

Reggel ébrednem se kellett, mert egész éjjel
csak forogtam az agyban, le se hunytam a szemem.

Harmattal karkaztam ki a Szakadaly melletti
iskolaig, oft letettem a kerékpart és mentem
toronyirant, véges végig a ciganytelep utcahosszan,
mert az egész telepulés csak egyetlen utcabol allott, az

2003/4. 3. évf.




72 HETVENKEDO

volt a f6- és tobb mellékutca is, melynek mélyén, kissé
kiszogelloben latszott mar Gyura putrija.

Az utcan egy lélek se volt. Se gyerek, se felnétt.
Gondoltam, ezek az emberek bizony nem a Nappal
kelnek, megvarjak amig a hasukra siit, az meg eszem-
be se juthatott talan, hogy a bird rendelte el
napestekor, hogy reggel elé ne merészkedjen senki,
mert a halal fia lesz.

Gazoltam rendesen az 6szi latyakot, fél bokaig
ért a dagaszto, de én hdsiesen jartam benne. Majd
egyszercsak oft alltam elétte, a cifrara meszelt kunyho
el6tt s azt mondtam:

- Jo reggelt!

Emberem egy fatorzsbdl kanyaritott fiiz-
faszeleten (lt, elétte alacsonyka kecskelabas asztal
volt, szintén kimivelt flizb6l, azon egy liveg szintelen
ital, két pohar, az egyik megtoltve.

Szemével a hozzam kézelebb esé flizfagydiriire
mutatott.

Ledltem. Hideg volt. A dunai reggeli szél folbor-
zolta az idegeim és a hajszalaim.

Gyura 6ntétt a poharamba, kocintott, ivott. En is
emeltem a magamét, és ahogy a szamhoz kozelitettem
a poharat, erés palinkabiiz csapott az orromba.
Kukoricapalinka — gondoltam. Ittam, nyeltem a palinkat,
mint a gunar toméskor a dagadt kukoricaszemeket,
aztan egy ideig nem kaptam levegét, csak hapogtam,
mint a partra vetett hal, mint a tegnapi atyafi kapitalis
csukaja, mikor folmutatta.

Fustolgott mellettiink a térpekemence, amiben
valamilyen langos vagy németlepény-féle silt. A roma
asszonyok készitettek ezeket a kis kemencéket sarbal,
és néha tobb légy stlt bennik, mint tészta.

Ahogy elmaradt Gyura részérdl a jo reggelt, tgy
maradt el belble a tobbi szo is, nagyon szofukar volt, és
ez nem ftetszett nekem, mert csak novelte az
idegesseégemet, mind nagyobb volt bennem a bizony-
talansag érzete.

Kiittuk a pohar tartalmat. Folallt, elkacsmarintot-
ta marha nagy tenyerével az liveg nyakat es a putriba
indult.

Fogtam a poharakat és kovettem. Ujra a puli
jutott eszembe, az aldzatos és meghunyaszkodd
j0szag. Puli voltam, mert annak kellett lennem.

A konyharész kozepitt volt, téle hatrébb a
gyerekcsinald szoba, eldl pedig a tiszta. Ebben a
tisztaban kortl lehetett nézni, mert valoban tisztasag
volt, és annyi szentkép logott cifra keretben a falon,

mintha a biré az egész mennyorszagot begyiijtotte
volna a lakésaba.

Kozépitt fonott asztal allt, kordl tamlas
székekkel. Kérdezni se kellett, tudtam anélkiil is, hogy
6 Ugyeskedte Ossze az egészet fluzfavesszobél. Az
agyak régi kimustralt darabok voltak, lehet hogy az
erdédi vasaron vette 6ket, nem is illettek egymashoz,
mert az egyik diéfa agy volt, a masik pedig vasagy.
El6ttik a szivarvany szineiben jatszo szdnyegek.

Gyura ontétt a palinkabdl. Ittunk. Mert most mar
nem volt megallas, itt mindenben vele kellett haladni, a
szivremegést maskorra halasztottam.

—Harapnivalét! - hallottam a hangjat.

A lany beszolgalta a kiskemence sitotte
németlepény-felet.

Csupan néhany pillanatig lathattam, mert gyor-
san kipenderUlt a szobabol, de ha hiszik, ha nem,
szebb teremtést nészemélyben kivanni sem lehetett
volna. A bird, persze, furfangos volt, kifigyelte a tekin-
tetembdl a gondolataimat, mosolygott a bajusza alatt,
és elém tolta a talat.

— Adjon alapot a palinkanak — mondta.

Forgott a szamban a falat, sehogy se akart
lemenni a gyomromba, pedig erdsen szuggeraltam
magamnak, hogy gyeriink, egylnk jéiziien, hiszen
anyank sitotte, és most komolyodd tekintettel figyel,
miért nem izlik az étel.

- Hat latta - mondta Gyura.

- Lattam - nyogtem a szamban levé dagaszto
engedte résen at.

—Holnap meghozza a valaszt nekem — mondta.

Ivott. Ittam. A gomboc legurult a nyeldekldmaén,
levegbhoz jutottam.

- I-igenis — mondtam szinte katonasan, pedig
katona se voltam.

Gyura folallt, s errél tudtam, hogy a
vendégeskedés, illetve a haztliznézd befejezve.
Indultam utana, ki a putribol, ki a ciganyteleprél. Egy
arva lélek sehol, de éreztem, hogy a fiiggonyok résen
flirge tekintetek az arcom kémlelik.

A faluban elmondtam az igazgatonak, hogy
Gyuraval miben maradtunk.

- Mama kimegyek hozza, arrafelé amugy dol-
gom lenne — mondta.

Es kiment a biréhoz.

Hogy mit mondott neki, mit se, elég az hozza,
hogy egyik délutani talalkozasunkkor, mikor mar
erbsen tortem a fejem a kifogasokon, hogy miért nem
jelentkeztem eddig, az én birdm csak elforditotta télem
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a fejét, még a koszonésem se fogadta. Most itt volt a
masik lecke, mit mondhatott neki Jozsi bacsi, hogy
ennek a nagy darab ciganynak egyszeribe levegd let-
tem.

—Annak ara van - mondta az 6reg. — Majd
egyszer beszallsz a kézdsbe és megtudod sorjaba!

Késé dszre jart mar az id6, mindenitt kod
olalkodott a lapalyosokon, amikor a vadaszegyestilet
tagjai balat hirdettek. llyen alkalomkor kilttek egy selej-
tes szarvasbikat, hozza tobb nyulat és az egész falu ott
volt a vacsoran.

Jozsi bacsi az emelkedett hangulatban szdlitott
oda.

— Tanitécskam, most kérdezhetsz — mondta.

— Tudja, hogy mi érdekel, modja mar — kérlel-
tem.

—El6bb tisztességesen teritsd be az asztalt —
mondta.

Minden (veg helyébe borral teli kerilt. S
mikézben a sz6 koriiljart, egyszer csak megszolalt az
oreg.

- Fiam, én nem mondtam neki semmi kilonoset,
csak annyit, hogy hagyjon téged nyugodtan, van neked
elég bajod, mivel beteg vagy...

— En beteg? Sose voltam!

—Mit mondhattam mast, fiam?

—Es... és milyen betegséget varrt a nyakamba?

— Hat annak is ara van, ha tudni akarod!

Az (ires livegek helyébe borral teli sorakozott fol.

—Hogy mit mondtam? Csak annyit, hogy vérba-
jos vagy...

—De Jozsi bacsi! — ugrottam talpra ingeriilten,
am az oreg vissza kényszeritett.

— Csak semmi indulatossag, fiam. Sokuknak
van odakint ez a baj. Menekiilt még a gondolatatdl is,
nehogy valaki beliljén vele a csaladjaba. Igazam volt-
e, fiam?

Hidoltalmazé Boldogasszony
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